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Die vorliegende Präsentation wurde mit grosser Sorgfalt erstellt. Trotzdem können sich  
Fehler eingeschlichen haben. Massgebend sind in jedem Fall die offiziellen Angaben  
auf der Karte, VFR-Manual und NOTAM. 

Allfällige Bemerkungen und Kritik nehme ich gerne entgegen. 

Kurt Oswald 
koswald@bluewin.ch



Luftraumklassen
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ICAO/EASA Schweiz
A VFR verboten
B

VFR und IFR
C C
D D
E E
F
G G VFR, IFR mit Bewilligung BAZL



Luftraumstruktur allgemein
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Luftraum Golf

• GND bis 600 m AGL über der 
ganzen Schweiz exklusive CTR 

• Unkontrollierter Luftraum 

• VFR und IFR Verkehr (neu) 

• Einflug frei 

• Ausserhalb von Wolken  
(ohne Transponder nur bis 300 m AGL)
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Luftraum Echo

• Kontrollierter Luftraum 

• VFR und IFR Verkehr 

• Einflug frei 

• Grosse Wolkenabstände
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Mittelland/Jura:  
600 m AGL bis 3050 m STD 
Alpen während MIL ON: 
600 m AGL bis 3950 m STD 
Alpen während MIL OFF:  
600 m AGL bis 4550 m STD



Luftraum Charlie

• Kontrollierter Luftraum 

• IFR und VFR Verkehr 

• Freigabe erforderlich 

• Grosse Wolkenabstände
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Mittelland/Jura:  
Über 3050 m STD 
Alpen während MIL ON: 
Über 3950 m STD 
Alpen während MIL OFF:  
Über 4550 m STD



Trennlinie Mittelland/Jura-Alpen
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LR E bis FL 100

LR E bis FL 130/150



Militärflugdienstzeiten
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Militärflugdienstzeiten an Feiertagen gemäss  
VFR GEN 1-0-5



Luftraumstruktur mit CTR/TMA
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Kontrollzone CTR

• GND bis Obergrenze CTR 

• LR-Klasse D 

• Kontrollierter Luftraum 

• VFR und IFR Verkehr 

• Freigabe erforderlich 

• Grosse Wolkenabstände
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CTR auf der GLD-Karte
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LR-Bezeichnung 
mit Betriebszeit

LR-Klasse 
Obergrenze 
Untergrenze 

Funkfrequenz



Nahkontrollbezirk TMA

• Treppenförmige Untergrenze 
bis Luftraum Charlie 

• LR-Klasse C oder D 

• Kontrollierter Luftraum 

• VFR-und IFR Verkehr 

• Freigabe erforderlich 

• Grosse Wolkenabstände
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TMA auf der GLD-Karte
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LR-Klasse 
Obergrenze 
Untergrenze

LR-Bezeichnung  
mit Betriebszeit 

 und Funkfrequenz

TMA Sektor 7  
Luftraum E



LR Golf unter einer TMA

• Unterhalb einer TMA liegt die 
Obergrenze von LR Golf nur 
bei 300 m AGL 

=>Zu beachten bei den meisten 
MIL -TMAs! 

• Bei TMAs im Mittelland/Jura 
gelten die publizierten 
Untergrenzen! 

• siehe VFR-RAC 1-0-1
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Betriebszeit HX (VFR RAC 4-3-1)

• Alle HX-Lufträume können 
ständig aktiv sein

• Statusanfrage vor dem Einflug 
erforderlich

• Ständige Hörbereitschaft 
aufrechterhalten

• In deaktivierten LR gelten die 
Bedingungen des umgebenden 
Luftraums (LR G bzw. E)
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Mit der Teilumsetzung des Projekts LP 24 ist mit vermehrten  
Aktivierungen zu rechnen, auch an Wochenenden!



Betriebszeit  TEMPO 
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Schmaleres, helleres Farbband
Aktivierung per DABS & NOTAM



TMAs mit Betriebszeit 
TEMPO:

• Alpnach TMA 2 und 4 

• Sion TMA 1, 2 und 3 

Tempo TMAs sind nur dann aktiv, wenn sie per DABS 
und NOTAM aktiviert werden!
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Höhenangaben auf GLD Karte
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Höhe über Grund

Höhen über Meer 
(kursiv)

Standarddruck Höhe (FL) 
(invertiert)



ALPINE AREA

8° 30’ 9° 00’8° 00’7° 30’7° 00’6° 30’6° 00’

7° 30’ 8° 00’ 8° 30’ 9° 00’ 9° 30’ 10° 00’ 10° 30’

47°
 30’

47°
 00’

46°
  30’

46°
 00’

46°
 30’

Nachführung: 2010
Mise à jour: 2010
Aggiornamento: 2010

Äquidistanz der Höhenkurven 200 m
Equidistance des courbes de niveau 200 m
Equidistanza delle curve di livello 200 m

© 2011  Bundesamt für Landestopografie swisstopo, 3084 Wabern
              Office fédéral de topographie swisstopo, 3084 Wabern
               Ufficio federale di topografia swisstopo, 3084 Wabern

1: 300 000
0 10 20 30 km

NATIONALPARK
PARC NATIONAL
PARCO NAZIONALE

Adula/Greina/
Medels/Vals

Binntal

Weissmies

Derborence

 St-Claude South
-  CLR by GENEVA DELTA
 119.175 MHz
- For transit flights only

LS-T78
Bachtel West 
2300  (2000)

LS-T77
Albis 
2300 

LS-T72
Bohlhof
1050 LS-T73

Winterthur 
West
1700 

LS-T79
Bachtel Ost 
2300  (2000)

3 
4 

LS-T80 
Vallorbe
GLD ATIS 124.750 MHz
2300  –  2900
Above 2900 

3 
4 

LS-T81
Le Brassus
GLD ATIS 124.750 MHz
2300  –  2600
Above 2600 

St-Claude North
GLD ATIS 124.750 MHz
2300  –  2600 

LS-T75
Dittingen
West
1525 

LS-T76
Dittingen
East
1525 

LS-T71
Schaffhausen
Süd
1500 

LS-T70
Schaffhausen
Nord
2000 

LS-T74
Winterthur 
Ost
2000 

1500
600 AGL

LS-R33

1850
600 AGL

LS-R29

2450 MO
1200

LS-R30

2750
600 AGL

LS-R20

2450
600 AGL

LS-R21
4550 AM

3950
600 AGL

LS-R22/A

1500
600 AGL

LS-R25

1850
600 AGL

LS-R26

LS-R28
1850 MO

1200

3200 AM
600 AGL

LS-R34

2450
600 AGL

LS-R42

3050
600 AGL

LS-R43

3950 MO
3200

LS-R44

4550 AM
3950

600 AGL

LS-R32/A

4550 AM
3950

600 AGL

LS-R52/A

4550 AM
3950

600 AGL

LS-R61/A

4550 AM
3950

600 AGL

LS-R53/A

4550 AM
3950

600 AGL

LS-R51/A

4550 AM
3950

600 AGL

LS-R24/A

4550 AM
3950 AM
600 AGL

LS-R62/A

LS-R23
3050

600 AGL

3950
600 AGL

LS-R22

1200
600 AGL

LS-R27

1200
600 AGL

LS-R27

4400
2900

1050
2300

1500
4400

1500

4400
2000

4400
2900

900
4400

900
4400

900
4400

300 AGL
4400

300 AGL

5950
3050

2000

3050
2600

1600

3050
1750

1750
1600

or
200 AGL

3050

1700
3050

2000
3200

4400
3500

950
3050

700
3050

1200
3050

1200
3050

850
3050

1350
3050

1050
3050

1700
3050

2000
5950

2000
5950

1700
5950

1700
5950

2300
5950

1350
5950

2300
5950

2000
5950

1700
5950

900
5950

1350
5950

1350
5950

1700
5950

2000
5950

2000
5950

2300
5950

1700
5950

2300
5950

2300
5950

1050
2900

1700
2900

700 AGL
450 AGL

300 AGL
3050

300 AGL
3050

1350
1050

500 AGL
3050

300 AGL
3050

1500
2450

1050
2450

730
2450

1700
5950

1150
3950

2050
3950

3050
3950

1800
3950

700
3950

1800
3950

1200
2750

1600
3950

2250
3950

2600
3950

3500
2900

3500
1700

3500
600

3500
2700

3500
1500

3500
500

1350
5950

5950
3800

5950
3800

5950
3200

5950
3800

5950
5200

5950
5200

5950
2900

5950
2900 5950

2750

5950
3650

5950
4600

5950
4600

600
5950

1700
5950

600
or

300 AGL

5950 600
or

300 AGL

5950

1700
750

119.0

GND
3050

3050
3950

1850
3950

900
3950

4100
5950

5950
3200

5950
3200

5950
2600

5950
2600

5950
2300

5950
2300

5950
2300

5950
2300

1700
1050

or
300 AGL

5950

1700
1050

or
300 AGL

5950

2000
1050

or
300 AGL

5950

2000
1050

or
300 AGL

5950

1050
or

300 AGL

5950

1050
or

300 AGL

5950

or
900 AGL

3800
3500

or
900 AGL

5350
3500

1700
3050

2600
300 AGL

5950

1500
3050

750 AGL
GND

1000
300 AGL

3050

1350
300 AGL

3050

Transponder Mandatory Zone:
Code 7000

Transponder Mandatory Zone:
Code 7000

122.1
GND
2300

118.3

300 AGL
GND

118.1

1350
GND

118.975
GND
2900

118.1

1700
GND

118.975
GND
2900

120.075

1350
GND

120.075

1350
GND

118.65

1700
GND

120.425
GND
3950

119.625
GND
3950

128.475
GND
3950

130.15
GND
3950

118.275
GND
3950

121.025

1500
GND

120.1

1350
GND

118.125

2000
GND

128.675
GND
3050

118.7

1200
GND

118.7

1200
GND

118.2

1050
GND

120.25

2000
GND

134.825
GND
3950

1700
450
GND
119.0

2150
or

300 AGL

5950
3800

2750
or

750 AGL

5950
3800

1700
1050

5950
2750

5950
3950

5950
3950

5950
3950

1700
5950

2000
5950

1050
5950

1350
5950

1700
5950

ZURICH
DELTA

119.225

5950
3050

ZURICH
DELTA

119.225

5950
4550

5950
3950

MIL OFF

MIL ON

GENEVA
DELTA

119.175

5950
3050

5950
2900

5950
2900

5950
3500

3500
2900

ZURICH
DELTA

119.225

5950
4550

5950
3950

MIL OFF

MIL ON

GENEVA
DELTA

119.175

5950
4550

5950
3950

MIL OFF

MIL ON

3500
4400

5950
4700

5950
4700

1050
2300

1350
2300

LF-D209A

LF-R45D

LF-R231 A/B

LO-R18
1000
GND

3000
GND

LS-D12

LS-D15
1850
GND

LS-D10
135.475  
3950
1200

LS-D18
1500
GND

2700
GND

LF-R45C

2000
GND

LS-D19

2000
GND

LS-D19A

2750
GND

LS-D14
2200
GND

11500
GND

9600
2150

500 AGL 
GND

LS-R8
128.375

8550
GND

8550
2800

2700
1500

LF-D209B

MIL FIRING
2800
 GND

LF-R45S7

LF-R158 A

LF-R158 A

LS-R8A
128.375

LS-R9
135.475

LS-R6
135.475

LS-R6
135.475

LF-R 30A

LF-R 30B

LS-D7
135.475

MIL FIRING

MIL FIRING

3000
GND

1900
GND

LI-P57

600
GND

9600
GND

LS-R11
135.475

LS-R11A
135.475

11500
1850

LS-R9A
135.475

LF-R211 

LF-R212 

LF-R127A

LF-R125A LF-R125B 

LS-R4
128.675

LF-R127B

500 AGL 
GND

5800
4400

LF-R323
5950
4400

4400
3500

2600
2000

3500
100 AGL

3500
100 AGL

2600
1500

240 AGL 
GND

900 AGL 
240 AGL

150 AGL 
GND

300 AGL 
GND

LF-R213 N-E B     

LF-R213 NORTH-EAST B     

3500
1500 AGL

3500
1500 AGL

240 AGL 
GND

200 AGL 
GND

1000 AGL 
GND

500 AGL 
GND

3950
1850

3950
1850

2600
1500

GND

5050
3500

LS-R31
120.425

LI-R45
600 AGL

GND

LI-P156
450 AGL

GND

LI-P265
450 AGL

GND

MIL FIRING
3550
GND

300 AGL 
GND

3500 or 1000 AGL 
  GND

3500 or 1000 AGL 
  GND

LF-R45S6
970 AGL 
240 AGL

Parco nazionale
dello Stelvio

Parco regionale
dell'Adamello

500 AGL 
GND

LI-R 108A

or 600 AGL

9600
4700

3950
3050

LS-R3

3950
3050

LS-R3

3950
3050

LS-R2

3950
3050

LS-R2

3950
3050

LS-R2

270
Bâle-Mulhouse

Fricktal-Schupfart
545

Würenlingen "R"
370

Birrfeld
396

Zurich
432

536

Olten "R"
415 Holziken "R"

465

Buttwil
723

Amlikon "R"

Winterthur "R" Lommis
469

Sitterdorf

St. Gallen
398

Trogen "R"
811

Hausen a/A "R"
590

Schindellegi "R"
795

Schänis
416

Balzers
483

Bad Ragaz
493

Erstfeld "R"
459

Untervaz
539

Grenchen
430

Langenthal LSPL 480

Pfaffnau "R"
541

Triengen
486

Bern-Belp
510

Courtelary
685

Biel-Kappelen
438

Môtiers
732

Neuchâtel

433

Yverdon-
les-Bains

433

Montricher "R"
664

623

Gruyères
688

La Côte
412

391

Bex
400

675

Lauterbrunnen
800

Gstaad-Inn "R"
1085

Samedan
1707

St. Moritz "R"
1783

Lugano
279

Zermatt
1620

240

Mulhouse-
Habsheim

417
Belfort-Chaux

317
Montbéliard-Courcelles

494
Annemasse

463

1440
Megève "R"

535
Sallanches-Mt Blanc "R" 

546
Aosta

243
Calcinate del Pesce "R"

320

Varese-
Venegono "R"

384
Alzate-Brianza

412

Hohenems-
Dornbirn

416397
Konstanz

486

282

Les Éplatures
1026

Bellechasse "R"

Lausanne-La Blécherette

Annecy-Meythet

Sion

Gossau "R"

Bohlhof

Friedrichshafen

Mühlhausen
Müllheim
290

Hütten-Hotzenwald
874

Reiselfingen
739

Hilzingen
453

Radolfzell-Stahringen
419

Heiligenberg
760

Markdorf
425

Kisslegg

685
Isny-Rotmoos

525
Wildberg

Agathazeller Moos
726

Blumberg
698

Genève

263Vergiate "R"

        Herten- 
 Rheinfelden

Ambrì

Benken "R"

LFGG

LFGB

EDSL

EDSI

EDTZ EDNY

713
Kempten-Durach

EDMK

LFSB

EDTR

463
Schaffhausen
LSPF

 LSPA 417

LSZV 506

LOIH

LSZR

LSXT657LSXO

LSZT457LSPH

LSZH

LSXW

LSZF

LSZI

536
Dittingen "R"
LSPD

LFSM

LSXP

LSPO
LSXH

LSZU

LSZK

LSZX
 LSPV 407

LSXS

LSZNLSPN

LSZG

LSTO

LSGC

LSTB

LSZP

LSZE

LSXU

LSXE

LSZB

LSGY
700

Ecuvillens
LSGE

LSZW 560
Thun

LSXG

LSZS

LSXMLSPM 988

LSXL
LSGT

LSGL

LSTR

LSGP

LSHA

Gampel "R"  

LSZL 198

LSGS 482

LSGB

LFLI

LSGG 430

LFHZ

LSEZ

202Como LILY

LILC

LFHM

LFLP

LIMW
LILG

LILN

LILB

465

Reichenbach
 LSGR 723

Münster "R"
LSPU 1328

LSXK 412

Kägiswil "R"
LSPG

LSZA

LSXB

Collombey-
Muraz "R"
LSHC

LSGK
Saanen

1008

Interlaken "R"
 LSXI 579

 LSTS 1007
St. Stephan "R"

Wangen-Lachen

Zweisimmen "R"

Haltikon 
LSXN 540

 LSTZ 933

 LSHG 626

 Raron 
LSER 639

Raron 
LSTA 636

Lodrino"R"
LSXR 259

San Vittore
LSXV 261

Gsteigwiler

TAVANASA
750LSXA

655

Leysin
1230LSXY

Schattenhalb
800LSXC

LSZC  444
Buochs

Luzern-Beromünster
654LSZO

Locarno

LSZJ

Immenstaad
423

LSGN 435

LSZQ 568
Bressaucourt

Speck-Fehraltorf

Binningen

640
Kisslegg

569

449

281
Masera

Feldkirch
442LOIQ

Ludesch
550LOIG

Nenzing
495LOJN

Schruns
683LOIY

St. Anton
1442LOIC

Wucher-
       Zürs

1630LOJW

Ischgl-Idalpe
2293LOIP

ÖAMTC-Zams
766LOIL

Zams/
St.Vinzenz

776LOIV

Bregenz
455LOIX

EDSR

278
Luxeuil

Dübendorf
442

Emmen

427

445

Alpnach
440

577

Lodrino

San Vittore
265

Payerne

LFSX

LSMD

LSME

LSMA

LSMP

LSMM

LSML 259

Meiringen

Mollis 
LSMF 447

630
Le Valdahon
LFXH

TMA LS
MP 7

         DONAUESCHINGEN B HX

E
D

N
Y

 B

       EDNY A

ED
N

Y A

LAUPHEIM A

LAUPHEIM
 A

EDNY A

TM
A 7

TM
A 

CH
AM

BE
RY

 1
/2

  

DONAUESCHINGEN A HX

CTR LFSB

CTR LSZR HX

CTR EDNY HX   

CTR LS
MD  H

X

CTR LSZG HX 

CTR LS
ZB H

X
CTR LSZC

CTR LS
M

P H
X

TMA 3

TMA 2

CTR LS
GG

TM
A

 1
 H

X

TM
A 

2

TMA 6

TMA 4

TMA   2

CTR MALPENSA 1

   
CT

R 
LS

ZH
 1

   
   

 

TM
A

 L
FS

B
 S

W
1

CTR LSZH 2

C
TR

 L
S

M
A

CT
R 

LS
GC

C
TR

 L
S

M
D

  H
X

CTR LFLP

TM
A

 2
 H

X

TMA LFSB T3 HX BALE I
NFO

 13
4.67

5  

CT
R 

LS
M

E 
 H

X

CTR LSME  HX

TM
A EDNY HX      

      
    C

TR LFSX

TMA LFSB 1 

BA
LE A

PP 119.35

TMA LFSB 3  B
ALE APP 11

9.35 TM
A

 L
FS

B 
3

TMA LFSB 6  BALE APP 119.35

TMA LFSB 9  BALE APP 119.35

TMA LFSB 6

TM
A LFSB 7  BALE APP 119.35

   TMA LFSX 2

  LUXEUIL APP 129.925 TM
A

 L
FS

B
 5

TMA LFSB 7  BALE APP 119.35

TMA LFSB 5 TMA LFSB 4BALE APP 119.35 TMA LFSB 3BALE APP 119.35

TM
A

 LFS
B S

E  BA
LE A

PP 119.35

TM
A

 LFS
B SW

 2

TMA LFSB 2  BALE APP 119.35

TMA LFSB T1 HX

TMA LFSB T1 HX

TMA LFSB T2  HX

TMA LFSB T3 HX

TM
A 3 HX

TM
A 1 HX

TM
A 5 HX

TMA 6 HX

TMA 2 HX

TM
A LSZB 2 HX  

BERN APP 127.325

TM
A LSZB 1 HX 

CTR LSZB HX
CTR LFSB

TM
A

 L
FS

B
 6

  B
A

LE
 A

PP
 1

19
.3

5

TMA LFSB 7 

CTR LFSX 

TM
A

 LFS
B 3 TM

A LFSB 1

TM
A

 LFS
B 2  BA

LE A
PP 119.35

TMA LFSB T2  HX  BALE INFO 134.675

TMA LS
MP HX PAYERNE TW

R 12
8.675

CTR EDNY  H
X    

CTA BREGENZ  2750 oder 750 AGL

TM
A

 LFS
B T1  H

X

BA
LE IN

FO
 134.675

CTR EDNY  H
X    

CTA ARLBERG   4700

TMA LSMD HX  DÜBENDORF TWR  118.975

TM
A L

SM
P 

 H
X

PA
YE

RNE 
TW

R 
12

8.
67

5

TM
A 

LS
M

E 
 H

X 
 E

M
M

EN
 T

W
R 

12
0.

42
5 TMA 5 HX

TMA 3HX

TMA 1HX

TM
A LS

M
E 

 H
X   

   
   

  E
M

M
EN

 T
W

R 12
0.

42
5

TM
A 

2 
H

X

TM
A

 6
 H

X

TM
A 

4 
H

X

TMA LSZC 1

TM
A

 4

TM
A L

SM
A  A

LP
NACH T

W
R 12

8.
47

5

   TMA LSMM HX  

MEIRINGEN TWR 130.15
HX

TMA LSMM 1 HX     
 MEIRINGEN TWR 130.15

CTR LSGS

TMA  LSGS       
    S

ION TWR 118.275

TMA 1

TMA 3  
CTR LS

M
M H

X 

BUOCHS TWR 119.625

TMA LSZC 5 

BUOCHS TWR 119.625

CTR 
CHAMBERY 1  

CTR LSZH 1

TMA LSZL  LOCARNO TWR 134.825

CTR LSZL

TMA 1

TMA 3
TMA 5

TMA LSZL  TWR 134.825

TMA 2

CTR
 LS

GG

TMA LSZR
HX

ST.GALLENTWR 118.65

   A
T

Z  210 A G L     
   

 A
T

Z  300 AGL

CT
R 

LS
ZA

    ATZ 
150 AGL

    ATZ 450 AGL

CT
R 

LF
LP

TM
A LSZB 1 HX  BERN APP 127.325

CTR LS
GC

CTR LS
M

P H
X

C
T

R
 L

S
ZA

CTA INNSBRUCK WEST  2150 oder 300 AGL

TMA LSZH 2

TM
A

 LS
ZH

 3

TMA LSZH 8

A
9

.2

TMA LS
GG 1

TMA LSGG 3

TMA LSGG 1

TM
A LSGG 8

TMA LSGG 8

TMA LS
GG 2

TMA LSGG 7

TM
A LS

GG 6

TM
A LS

GG 4

TMA LS
GG 1

TM
A LS

GG 2

TM
A L

SG
G 3

TM
A LSG

G
 2

TM
A LS

GG 5

TM
A LS

GG 4

TMA LSZH 4B

TM
A

 LS
ZH

 3

TM
A

 LS
ZH

 1

TMA LSZH 1

TMA LSZH 10

TM
A

 L
S

ZH
 4

B

TM
A

 L
S

ZH
 4

A

TM
A LSZH 4C

TM
A

 LS
ZH

 6

TM
A LSZH 6

TMA LSZH 4A

TM
A

 L
S

ZH
 5

TMA LSZH 4B

TM
A LS

GG 4
.1

TMA LSZH 7  ZURICH INFO 124.7

TMA LSZH 8  ZURICH IN
FO 124.7

TMA LSZH 15   
ZURICH INFO 124.7

TMA LSZH 14  ZURICH INFO 124.7

TMA LSZH 6  ZURICH IN
FO 124.7 TMA LSZH 2

TM
A LS

ZH
 9

  Z
URIC

H IN
FO

 12
4.

7

TMA LSZH 11  ZURICH INFO 124.7
TMA LSZH 12  ZURICH INFO 124.7

TM
A

 L
SZ

H
 1

3

ZU
R

IC
H

 IN
FO

 1
24

.7

TMA LSZH 11

ZURICH INFO 124.7

TMA LSZH 11

TMA LSZH 4B  ZURICH INFO 124.7

TM
A LSGG 5  GENEVA INFO 126.35

TM
A 

LS
G

G 7
  G

EN
EV

A 
IN

FO
 1

26
.3

5

TM
A

 LS
G

G
 6

G
E

N
EV

A
 IN

FO
 12

6
.3

5

TMA LSGG 7  G
ENEVA IN

FO 12
6.35

TM
A

 L
S

G
G

 9
  G

E
N

EV
A

 I
N

FO
 1

2
6

.3
5

  S
A

M
ED

A
N

 IN
FO

 1
35

.3
25

TM
A

 LS
ZH

 8  ZU
R

IC
H

 IN
FO

 124.7

A
9

.1
  ZU

R
IC

H
 D

E
LTA

 119
.2

2
5

A
9

.1
 ZU

R
IC

H
 D

E
LTA

 119
.2

2
5

ZU
R

IC
H

 D
E

LTA
 119

.2
2

5

A
9

.2
  ZU

R
IC

H
 D

E
LTA

 119
.2

2
5

A
9

.2
  ZU

R
IC

H
 D

E
LTA

 119
.2

2
5

MILANO INFO 

124.925

MILANO INFO 
124.925

TMA LSZH 5

TMA LSGG 9

A1 G
EN

EVA   DELTA 119.175

TM
A

 L
S

ZH
 1

3

 TM
A LS

GG  4
  

   G
ENEV

A IN
FO

  1
26.35

TMA LSGG 4  GENEVA IN
FO 126.35

TM
A LS

GG 4

TM
A

 LS
ZH

 11

TMA LSGG 6

TM
A L

SG
G 1

ZURICH INFO 124.7

TMA LSGG 5

TMA LS
GG 2

TM
A LS

GG 6

FI
Z 

LS
ZS

  

A
9

.2
  ZU

R
IC

H
 D

E
LTA

 119
.2

2
5

A
9

.2
 

A
9

.2
 

A
9

.2
 

TMA LSGG 8

CTA ZURICH

CTA G
EN

EVA

FIR WIEN

FIR R
EIM

S

FIR WIENFIR SWITZERLAND

FIR MILANO
FIR MILANO

FIR
 M

ILANO

FIR WIEN

FIR MILANO

FIR/CTA MÜNCHEN

FIR
 REIM

S

FIR
 SW

ITZERLAND

FIR MARSEILLE

FIR REIMS

FIR
 M

ARSEILLE

FIR SWITZERLAND

FI
R R

EIM
S

FI
R S

W

IT
ZE

RLA
ND

CTA ZURICH

CTA G
EN

EVA

FIR
/CTA

 LA
N

G
EN

FIR/CTA LANGEN
FIR SWITZERLAND

FIR/CTA LANGEN

FIR/CTA MÜNCHEN

TM
A

 M
IL

A
N

O

TMA MILANO

CTR M
ALPENSA 2

TMA MILANO

TMA M
ILANO

T
M

A
 M

IL
A

N
O

TM

A MILANO

 LS-T72
 Bohlhof
 1050 m

123.300 MHz A/G
125.025 MHz A/A

WEST/OUEST

122.300 MHz A/G
123.575 MHz A/A

 NORD

122.475 MHz A/G
123.675 MHz A/A

ALPEN/ALPES/ALPI

1500

FREQ        Segelflug    Vol à voile    Volo a vela    GLD

               LS-R für Segelflug        LS-R pour vol à voile        LS-R per volo a vela  
 ACT MAR 01 – OCT 31   SR-SS

Segelflugkarte
Carte vol à voile
Carta volo a vela

SCHWEIZ
SUISSE

SVIZZERA
1: 300 000

2750

2450 4550 AM
3950

1850 MO
1200

4550 AM
3950

3950 AM
4550 AM

4550 AM
3950

4550 AM
3950

4550 AM
3950

4550 AM
3950

4550 AM
3950

2450
3050

3950 MO1500

1500

1850

1850

GND

GND

GND

GND

GND

GND

GND

GND

3200 AM

1200

3050
3950

1200
2450 MO

3950 ACT MAR 01 – OCT31 SR-SS

ATC MANAGEABLE

MIL OFF

4550 AM

2450 MO

3950 ACT MAR 01 – OCT31 SR-SS
ATC MANAGEABLE
MIL OFF

4550 AM
2450 MO

MIL ON

HX  

300 AGL  

2300
5950

118.1

1350
GND

MIL OFF

Achtung: Der Eintrag aller Luftfahrthindernisse ist nicht gewährleistet; siehe VFR RAC 5-3 und NOTAM
Attention: L’insertion de tous les obstacles n’est pas garantie; voir VFR RAC 5-3 et NOTAM
Attenzione: L’ inserzione di tutti gli ostacoli non è garantita; vedi VFR RAC 5-3 e NOTAM 

LS OBST: Stand / État au / Stato             2011 JAN 04                                       

125

P, R, D

125
962

I

X

 Militärflugdienstzeiten / Heures du service de vol militaire / Ore del servizio di volo militare
MON – FRI:                               0730 – 1205 LT, 1315 – 1705 LT

 

MIL-Nachtflüge/Vols de nuit MIL/Voli notturni MIL NOTAM
OCT – MAR: MON–THU
 MON /TUE (auch JET/aussi pour JET/anche per JET) 

FLUGPLÄTZE
AÉRODROMES
AERODROMI
dem öffentlichen Luftverkehr dienend
destinés au trafic public
destinato al traffico pubblico

andere, Flugfelder (privat)
autres, champs d’aviation (privés)
altri, campi d’aviazione (privati)

Zivil- und Militär
Civil et militaire mixte
Civile e militare, misto

Militär ausser Betrieb
Militaire hors service
Militare fuori servizio

Hartbelagpiste
Piste en dur
Pista in duro

Unbefestigte Piste
Piste sans revêtement
Pista in erba

für auswärtige Flugzeuge und/oder HEL eingeschränkt
restreint pour avions et/ou HEL non basés sur l’AD
ristretto agli aerei e/o HEL non di base sull’AD

“R”

Hindernisse    Obstacles    Ostacoli     OBST

AD mit Segelflug
AD avec vol à voile
AD con volo a vela

AD mit Windenstart
AD avec décollage au treuil
AD con decolli al verricello

Hänge- und Paragleitergebiet
Zone pour deltaplane et parapente
Zona di alianti di pendio

Fallschirmabsprung
Saut en parachute
Salto con il paracadute

Segelflug       Vol à voile       Volo a vela         GLD

TSA für Segelflugzeuge 
TSA pour vol à voile (TEMPO Segregated Airspace, LS-T):
TSA per volo a vela 

Seitliche Begrenzung
Limites latérales                                             
Limiti laterali

Segelflug ohne Funk gestattet bis ...
Vol à voile sans liaison radio autorisé jusqu’à ...
Volo a vela senza radio autorizzato fino a ...

Bewilligung durch Flugfeldleiter bei Platzverkehrsleitstelle Zürich,
im Ausnahmefall durch Pilot bei FIC Zürich FREQ 124.700;
Aktivierungszeiten GLD INFO 120.875 oder FIC Zürich 124.700;
Hörbereitschaft auf der GLD FREQ NORD 122.300 

Nutzung ausschliesslich ab Flugplatz Dittingen

Si secteur pas activé: Notification: Geneva DELTA 119.175
Si secteur activé: Veiller sur FREQ 125.025

Si secteur pas activé: Autorisation: Geneva DELTA 119.175
Si secteur activé: Veiller sur FREQ 119.175

Aktiv von SR-SS MAR 01–OCT 31
Actif de SR-SS MAR 01–OCT 31                
Attivo da SR-SS MAR 01–OCT 31

Bewilligung ATC während MIL ON (VFG RAC 5-2). Aktiv während MIL OFF
Autorisation ATC pendant MIL ON (VFG RAC 5-2). Actif pendant MIL OFF                                        
Autorizzazione ATC durante MIL ON (VFG RAC 5-2). Attivo durante MIL OFF

Aktiv während MIL OFF
Actif pendant MIL OFF                                        
Attivo durante MIL OFF

LS-R für Segelflug LS-R pour vol à voile LS-R per volo a vela ACT MAR 01 – OCT 31
 SR-SS (VFG RAC 5 -2) 

Innerhalb der LS-R für Segelflug bis zu den angegebenen Höhen in Metern gelten die 
herabgesetzten Wolkenabstände (Art. 42, VVR)
A l’intérieur des LS-R pour vol à voile jusqu’à l’altitude indiquée en metres, les
distances réduites par rapport aux nuages (art. 42, ORA) sont applicables
All’interno delle LS-R di vola a vela fino all’altitudine indicata in metri sono applicabili
le distanze ridotte rispetto alle nubi (art. 42, ONC)

20. Ausgabe     20 e édition     20 a edizione 2011 MAR 10

Höhe in Meter AMSL (QNH)
Altitude en mètre AMSL (QNH)
Altitudine in metri AMSL (QNH)

Höhe in Meter AGL
Hauteur en mètre AGL
Altezza in metri AGL

2600 1200 AGL

Untergrenzen TMA und AWY
Nördlich der Trennlinie Mittelland-Jura/Alpen gelten die auf der Karte angegebenen Untergrenzen.
Südlich der Trennlinie Mittelland-Jura/Alpen gelten die auf der Karte angegebenen Untergrenzen 
oder 300 m AGL je nachdem welches die grössere Höhe ergibt.

5 4 3 1 02 5 15 20 25 30 35 NM10

Redaktion:
Rédaction: skyguide, AIM, CH-8602 Wangen bei Dübendorf
Redazione:

Missweisung für die Blattmitte und 2011: 1° 25' E. Jährliche Veränderung: +9'
Déclinaison MAG au milieu de la feuille et pour 2011: 1° 25' E. Variation annuelle: +9'
Declinazione MAG per il centro del foglio e per 2011: 1° 25' E. Variazione annuale: +9'Die Höhenpunkte der Grundkarte, sowie die Höhen der Hindernisse und der 

Flugplätze im Überdruck sind in Metern angegeben.
Cotes sur la base topographique et altitudes ou hauteurs des obstacles et 
des aérodromes dans la surimpression sont exprimées en mètres.
I punti quotati sulla base topografica, nonchè le altitudini e altezze degli 
ostacoli e degli aerodromi sulla sovraimpressione sono dati in metri.

Vervielfältigungen und Umarbeitungen dieser Karte oder Teilen davon in analoger oder digitaler Form, die nicht 
ausschliesslich dem privaten Eigengebrauch dienen, sind nur mit Erlaubnis des Bundesamtes für Landestopografie gestattet.
Les reproductions et transformations de cette carte ou de fragments de celle-ci sous forme analogique ou numérique qui ne 
servent pas exclusivement à l’usage privé, sont soumises à l’autorisation de l’Office fédéral de topographie.
Le riproduzioni e le trasformazioni della presente carta o di sue parti in forma analogica o numerica, che non sono utilizzate 
unicamente per scopi privati, sono sottoposte all'autorizzazione dell’Ufficio  federale di topografia.

Fluginformationsgebiet
Région d’Information de Vol FIR 
Zona d’informazione di volo

Kontrollbezirk Zürich/Genf
Région de contrôle Zurich/Genève   
Regione di controllo Zurigo/Ginevra

Seitliche Begrenzung siehe Kartentitel
Limites latérales voir page de couverture de la carte
Limite laterali vedi pagina di copertura della carta
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Limites inférieures TMA et AWY
Au nord de la ligne de séparation Plateau-Jura/Alpes, les limites inférieures selon indication sur les 
cartes sont applicables. Au sud de la ligne de séparation Plateau-Jura/Alpes, les limites inférieures 
selon indication sur les cartes ou 300 m AGL (valeur la plus élevée) sont applicables.

Wolkenflug- Verfahren 
Segelflugzeuge, welche die Durchführung eines Wolkenflugs planen, müssen vor jedem Wolkenflug 
eine ATC-Freigabe einholen. Erster Funkkontakt mit ZURICH DELTA 119.225 / ZURICH INFO 124.7 
oder GENEVA DELTA 119.175 / GENEVA INFO 126.35

Procédure de vol en nuage 
Les planeurs qui prévoient un vol en nuage doivent obtenir une autorisation ATC 
avant tout vol en nuage. Premier contact RDO avec ZURICH DELTA 119.225 / ZURICH INFO 124.7 
ou GENEVA DELTA 119.175 / GENEVA INFO 126.35

Procedura per volo tra le nuvole (cloud flight) 
I glider che intendono effettuare un volo tra le nuvole (cloud flight) dovranno ottenere il permesso ATC 
prima di ogni volo. Primo contatto RDO con ZURICH DELTA 119.225 / ZURICH INFO 124.7               
o GENEVA DELTA 119.175 / GENEVA INFO 126.35

CTR Luftraum Klasse
CTR Espace aérien classe
CTR Spazio aereo classe
Luftraum Klasse
Espace aérien classe
Spazio aereo classe
Luftraum Klasse
Espace aérien classe
Spazio aereo classe
Luftraum Klasse
Espace aérien classe
Spazio aereo classe

TEMPO 
     

siehe/voir/vedi:      

Fluginformationszone
Zone d’Information de Vol FIZ
Regione d’informazione di volo

Flugplatzverkehrszone
mit Obergrenze
Zone de circulation 
d’aérodrome avec plafond
Zona circolazione di 
aerodromo con limite superiore 

Mittelland-Jura

Alpen

CTA ZURICH
CTA GENEVA

Reservat mit Mindestflughöhe 
Réserve avec altitude minimale
Riserva con altitudine minime

Zu meidende Zone für motorisierte Luftfahrzeuge
Zones à éviter pour les avions motorisés
Zone da evitare per aerei motorizzati

Sperr-, Flugbeschränkungs-, Gefahrengebiet
Zone interdite, réglementée ou dangereuse                
Zona vietata, regolamentada, pericolosa

Trennlinie
Ligne de séparation    
Linea di separazione

SWITZERLAND
   

Name Service FREQ
   

Alpnach TWR 128.475
Ambri AD 118.525
Amlikon AD 118.05
Bad-Ragaz AD 123.5
Bâle-Mulhouse TWR 118.3
 ATIS 127.875
 INFO 121.25
Balzers (HEL) AD 119.8
Bellechasse AD 122.375
Bern-Belp TWR 121.025
 ATIS 125.125
 GLD 134.4
Bex AD 122.15
Biel-Kappelen AD 123.15
Birrfeld AD 123.55
 GLD 119.825
Bressaucourt AD 122.05
Buochs TWR 119.625
Buttwil AD 122.15
Courtelary AD 124.6
Dittingen AD 118.175
Dübendorf TWR 118.975
Ecuvillens AD 120.625
Emmen TWR 120.425
Fricktal-Schupfart AD 119.55
Genève TWR  118.7
 ATIS 135.575
 INFO 126.35

Name Service FREQ
   

Raron AD 126.975
Reichenbach AD 127.7
Saanen AD 119.425
Samedan AFIS 135.325
 ATIS 136.6
San Vittore (HEL) AD 122.075
Schaffhausen AD 121.05
Schänis AD 120.6
Schindellegi (HEL) AD 118.75
Sion TWR 118.275
 GLD 118.275
Sitterdorf AD 118.35
Speck-Fehraltorf AD 120.35
St.Gallen-Altenrhein TWR 118.65
 ATIS 123.775
 GLD 120.175
St.Stephan AD 120.05
Thun AD 123.25
Triengen AD 124.525
Wangen-Lachen AD 123.2
Winterthur AD 134.975
Yverdon-les-Bains AD 131.125
Zermatt (HEL) AD 130.0
Zurich  TWR 118.1
 ATIS(VFR) 129.0
 INFO 124.7
Zweisimmen AD 121.225

Name Service FREQ
    

Grenchen TWR 120.1
 ATIS 121.1
 GLD 127.575
Gruyères AD 124.675
Hausen am Albis AD 130.75
Interlaken (HEL) AD 120.525
Kägiswil TWR/AD 128.475
La Côte AD 123.65
Langenthal AD 119.4
Lausanne AD 123.2
 APCH INFO 118.825
Les Éplatures TWR 118.125
Locarno TWR/AD 134.825
 ATIS 133.45
 GLD 122.475
Lodrino AD 119.625
Lommis AD 119.3
Lugano TWR 120.25
 ATIS 121.175
Luzern-Beromünster AD 122.45
Meiringen TWR 130.15
Mollis AD 134.825
Montricher AD 133.2
Môtiers AD 126.65
Münster AD 122.075
Neuchâtel AD 123.6
Olten AD 118.775
Payerne TWR 128.675
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Höhe in Meter in Standardatmosphäre 1013.2 hPa (FL)
Altitude en mètre en atmosphère standard 1013.2 hPa (FL)
Altitudine in metri in atmosfera standard 1013.2 hPa (FL)5950

Hubschrauberflugplatz
Héliport
Eliporto

Segelfluggelände
Terrain de vol à voile
Terreno per il volo a vela

Wasserflugplatz
Hydroaérodrome
Idroscalo

VFR RAC 4-0-0
HX in Germany:  REF AIP GERMANY

Turm oder anderes Hindernis und Hindernisgruppe, befeuert über 150 m AGL
Tour ou autre obstacle et groupe d’obstacles, éclairés plus de 150 m AGL
Torre o altro ostacolo e gruppo d’ostacoli, illuminati più di 150 m AGL 
Turm oder anderes Hindernis und Hindernisgruppe, unbefeuert
Tour ou autre obstacle et groupe d’obstacles, non éclairés
Torre o altro ostacolo e gruppo d’ostacoli, non illuminati
Windturbine, befeuert, über 100 m AGL Starkstromleitung
Eolienne, éclairée, plus de 100 m AGL Ligne de transport de force
Turbina eolica, illuminati, più di 100 m AGL Linea a corrente forte
Seilbahn, Kabel Mit Markierung
Téléphérique, câble      m AGL Balisé
Teleferica, cavo Segnalato

m AMSL
m AGL

siehe/voir/vedi:   NOTAM/VFR GEN 1-5-1 

Regelung in der Schweiz: Transponder ON code 7000 obligatorisch >2150m AMSL,
darunter obligatorisch wenn ausgerüstet.
Réglementation en Suisse: Transpondeur sur ON code 7000 obligatoire >2150m AMSL,
au-dessous obligatoire, si équipé.
Regolarizzazione in Svizzera: Transponder su ON codice 7000 obbligatorio >2150m AMSL, 
al di sotto obbligatorio, se equipaggiato.

Luftraum Klasse
Espace aérien classe
Spazio aereo classe

GND – 5950

3050   Korrekturwert zu Höhenwert 
           auf Standardatmosphäre basierend
3050   Valeur de correction de l’altitude
           en fonction de l’atmosphère standard
3050   Fattore di correzione per l’altitudine
           basato sull’atmosfera tipo

* es sind die aktuellen Werte des GAMET- 
  resp. der Segelflugprognose zu verwenden
* il faut employer les valeurs actuelles 
  des prévisions du GAMET ou celles pour le vol libre
* bisogna utilizzare i valori attuali del GAMET
  ovvero delle previsioni per il volo a vela

VFR Manual, VFG RAC 5-2

Regional QNH 
in hPa*
>1037

1032-1036
1026-1031
1020-1025
1010-1019

+200 m
+150 m
+100 m
+50 m

0

Regional QNH 
in hPa*

1010-1019
1005-1009
1000-1004

994-999
<993

0
-50 m
-100 m
-150 m
-200 m

Obergrenze
Limite supérieure
Limite superiore
Untergrenze
Limite inférieure
Limite inferiore

Klassierung
Classification
Classificazione

TWR FREQ

CTR

MIL CTR /TMA MIL 
Hours of Service HX HO OPR HR NOTAM
 CTR TMA CTR TMA CTR TMA CTR TMA
Alpnach 
Buochs  
Dübendorf
Emmen
Locarno  

Meiringen  
Payerne
Sion  

additional OPR HR

ATZ  

 

Ausserhalb Militärflugdienstzeiten
Hors des heures du service de vol MIL
Fuori delle ore del servizio di volo militare

Höhe in Meter AMSL (QNH)
Altitude en mètre AMSL (QNH)
Altitudine in metri AMSL (QNH)

Höhe in Meter AGL
Hauteur en mètre AGL
Altezza in metri AGL

2600 1200 AGL

Höhe in Meter in Standardatmosphäre 1013.2 hPa (FL)
Altitude en mètre en atmosphère standard 1013.2 hPa (FL)
Altitudine in metri in atmosfera standard 1013.2 hPa (FL)

5950

Blattmitte

Korrekturtabelle für STD-Höhen

Beispiel: 
Untergrenze Genève TMA 5: 2300 m STD 
QNH: 993 hPa 
Korrekturwert: -200 m 
Korrigierte Untergrenze: 2300-200 = 2100 m AMSL 

‣ Millibareinstellung am Höhenmesser nicht verändern!

Text
Werte aus QNH-Chart oder Segelflugwetterprognose
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QNH-Chart  
Aus PC-met oder Skybriefing

 22



Flight Information Zone (FIZ)

• Aerodrome Flight Information 
Service (AFIS) 

• Fluginformations- und 
Alarmdienst 

• Funkkontakt vor dem Einflug 
obligatorisch 

• Ständige Hörbereitschaft in 
der FIZ 

• Keine ATC-Freigabe 

• Luftraum bleibt G und E

 23



Radio Mandatory Zone (RMZ) 
Nur wenn CTR nicht aktiv ist

• Blindübermittlungen vor dem 
Einflug und in der RMZ 
obligatorisch 

• Luftraum bleibt G 

• Spezielle An- und Abflug-  
verfahren für Grenchen 
beachten 

• Luftraumüberwachung 
intensivieren!

 24

B

i

e

l
e

r
s

e
e

A
a
re

A
a

re
Aare-Hagneck-

Aare

Le Doubs

Kanal

Em
m

e

Moron

Weissenstein

Hasenmatt

Montoz

Lüderenalp

Aarberg

Arch

Balsthal

Büren a. A.

Court

Crémines

Dürrenroth

Eriswil

Erlach

Fraubrunnen

Gerla-
fingen

Hasle

Hindelbank

Huttwil

Ins

Jegenstorf

Kirchberg

Koppigen

La Neuveville

Lützelflüh

Madiswil

Malleray

Matzendorf

Melchnau

Montfaucon
Moutier

Münchenbuchsee

Murgenthal

Niederbipp

Nods

Oensingen

Orvin

Péry

Pieterlen

Roggwil

Rothrist

Schüpfen

Selzach

Siselen
Sumiswald

Täuffelen

Tavannes

Tramelan

Twann

Utzenstorf

Wangen a. A.

Wasen i.E.

Welschenrohr

Wiedlisbach

Wynigen

Zollikofen

Lajoux 

Egerkingen

Kestenholz
Vordemwald

Bützberg

Altbüron

Ursenbach

Attiswil

Lommiswil

Aeschi

Rapperswil

Schnottwil

Reconvilier

Prêles

Les Genevez

Kallnach

Laupersdorf

Wolfwil

Heimenhausen

Subingen

Pfaffnau

Rohrbach

Grossaffoltern

Krauchthal

Kappelen

Lüscherz

Orpund

Busswil

Kriegstetten

Aarwangen

Messen

OFTRINGENAAR-
BURG

LYSS

BIEL/BIENNE

GRENCHEN

SOLOTHURN

HERZOGEN-

LANGENTHAL

BUCHSEE

A 6 A 1

A 
1

A 5

A 16

0

18

0

9

27

1575

FL 100
4000E

D

E

700 AGL
or

5200

5700

5700

FL 100

134.675
BALE INFO

D FL 100
3500

127.325
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Preferred In- or Outbound-Point
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RWY24
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COR: FIZ Grenchen, OBST 

Routen wenn CTR aktiv / Routes when CTR active
W - W1
E - E1 IFR Anflugroute, für VFR zu vermeiden.
 IFR approach route, to be avoided by VFR
S - Outer Base RWY 24
S - Outer Right Base RWY 06

Verlassen der CTR/FIZ/RMZ melden
Report when leaving CTR/FIZ/RMZ

Höhen über Meer in ft;
Altitudes in ft;

Höhen über Grund in ft
Heights in ft

ATIS GRENCHEN abhören       (ATIS Kennung bestätgen)
MNT GRENCHEN ATIS             (confirm ATIS designator)

Moutier Oensingen

Sonceboz

St. Petersinsel

Burgdorf

Nur INBD obligatorisch
Only INBD compulsory

CTN: PJE bis/up to FL 140
TMA VFR TRANSIT Routen
TMA VFR TRANSIT routes

D 5000
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GND
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121.025

BERN APP

BERN TWR

CTN: IFR APCH AREA47° 09´ 16´´ N / 007° 21´ 26´´ E 
 E   47° 12´ 38´´ N / 007° 36´ 00´´ E

GRE R233 D3.0
47° 07´ 48´´ N / 007° 13´ 47´´ E GRE R246 D8.4
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IFR Reporting Point

5NM Final RWY24 

Bevorzugter VFR Ein- und Ausflugspunkt
wenn CTR nicht aktiv
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S
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GND / 4500

Einflug verboten wenn aktiv (ATIS)
Entering prohibited when active (ATIS)

Erster Funkkontakt 5 min vor Einflug in CTR/FIZ/RMZ oder
First RDO contact 5 min prior entering CTR/FIZ/RMZ or
Transponder aktivieren falls vorhanden
Operate Transponder when installed
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Transponder Mandatory Zone (TMZ)
• Einflug nur mit betriebenem Transponder gestattet 

Mode S, ALT, Code 7000 

• Zur Zeit gibt es in der Schweiz keine TMZ 

• Transponder Betriebspflicht: (VFR RAC 4-3-3) 

Im LR Golf über 300 m AGL, wenn frei von Wolken 
geflogen wird 

Bei ausreichender Stromversorgung Transponder von 
Start bis Landung betreiben (Mode S, ALT, 7000)

 25



TMZ mit Hörbereitschaft (in D)

• Einflug nur mit betriebenem 
Transponder gestattet 

• Vor dem Einflug: 
- TMZ-Squawk einstellen 
- Hörbereitschaft erstellen  

(nicht aufrufen!) 

• Nach den Verlassen der TMZ: 
- Squawk auf 7000 
- Umstellen auf Arbeitsfreq.

 26

TMZ von 1372 m bis 2286 m STD 
TMZ-Squawk-Code 4404 
Hörbereitschaft auf 129.450



Restricted Area

• Luftraumklassen übergreifend 

• Einflug verboten, wenn aktiv 

• Keine Freigabe, wenn aktiv 

• Aktivierung per DABS und 
NOTAM 

• Statusanfrage über Funk 
möglich

 27

LS-Rxx



Restricted Area auf GLDK
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Bezeichnung

Ober- und Untergrenze

Freq. für Statusanfrage 
Callsign: „Romeo eleven“

Aktivierung per  
DABS und NOTAM



Danger Area

• Einflug nicht verboten, 
aber gefährlich

• Art der Gefahr im  
VFR-RAC 4-5-6

• Freq. für Statusanfrage 
Callsign: „Delta seven“ 

• Aktivierung per 
DABS und NOTAM

 29



Landschaftsruhezonen

• Zu vermeidende Zonen für 
motorisierte Flugzeuge

• 4 Zonen: 
- Nationalpark 
- Adula/Greina/Medels/Vals 
- Binntal 
- Weissmies

• Details im VFR RAC 4-3-6

 30



Achtung Fallschirmspringer!

 31

FLARM-Hinderniswarnung durch Sprungkreis-Generator  
auf einigen Flugplätzen



Luftfahrt-Informationen

Gegenstand Update

Segelflug- & ICAO-Karte Jährlich

  AIP & eVFR-Manual AIRAC cycle (28 Tage)

VFR RAC Supplement Bei Bedarf, mehrmals jährlich

DABS Mehrmals täglich

NOTAM Mehrmals täglich

Es gilt das Holprinzip!
 32



DABS 
Daily Airspace Bulletin Switzerland

 33

• Aktive Danger Areas

• Aktive Restricted Areas

• Temporäre Schiessgebiete des Heeres

• Temporäre Luftraum-Beschränkungen

• Erstversion am Vortag um 16:00 LT (Version 1)

• Aktualisierung 3 x täglich um 09:00, 13:00, 16:00 LT (Vers. 2, 3, 4)

• Achtung: Keine Infos über HX-Lufträume!

• Achtung: Keine Infos über Beschränkungen am Boden!



 34
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skyguide
KOSIF
Postfach
CH-8602 Wangen

DABS Date: 2018 APR 06
Version 1 - generated: 05.04.2018 13:48 UTC

Telephone: +41 44 813 31 10
E-mail: kosif@skyguide.ch
DABS on the web:
https://www.skybriefing.com

Page 2 a MICAMS product

Firings / AIP-Areas / Warnings:
 Firing-Nr

AIP-Area
NOTAM-Nr

Validity
UTC

Lower Limit
(m/ft AMSL

or FL)

Upper Limit
(m/ft AMSL

or FL)

Center Point Covering Radius NOTAM Item E  

 6001 0600 - 1500 GND 4500m / 14800ft 463013N 0090736E 4.9 KM / 2.6 NM FRNG WILL TAKE PLACE AREA 6.5 KM WSW HINTERRHEIN, 463152N0090730E 463113N0091107E
462929N0091014E 462823N0090453E 462913N0090405E (46301297N009073578E RADIUS 2.6 NM).

 

 D-7 0530 - 1000 GND 1650m / 5400ft 463228N 0070449E 10.6 KM / 5.7 NM D-AREA LS-D7 GRANDVILLARD ACT.  

 D-12 0600 - 1000
1100 - 1600

GND 3000m / 9850ft 470140N 0085126E 3.6 KM / 1.9 NM D-AREA LS-D12 SIHLTAL ACT.  

 R-31 1200 - 1400 1500m / 5000ft FL085 470633N 0082411E 10.0 KM / 5.4 NM R-AREA LS-R31 EMMEN EAST ACT.  

 B0332/18 0530 - 1005
1115 - 1505

REF AIP REF AIP 461816N 0073734E 15.0 KM / 8.1 NM SION TEMPO MIL TMA ALL SECT ACT.  

 
Activities not shown on the DABS Chart Side:
 NOTAM-Nr Validity

UTC
Lower Limit
(m/ft AMSL

or FL)

Upper Limit
(m/ft AMSL

or FL)

Center Point Covering Radius NOTAM Item E  

 W0048/18 0600 - 1000
1115 - 1500

GND FL130 462408N 0085255E 37.0 KM / 20.0 NM INTENSE MIL FLT ACT BY PC7 ACFT WI TICINO/MISOX AREA, RADIUS 37.0 KM (4624N00853E
RADIUS 20.0 NM)

 

 W0364/18 0530 - 1700 GND FL140 460128N 0072839E 23.0 KM / 12.4 NM INTENSE MIL/CIV HEL ACT IN AIRSPACE G AND E IN WALLIS, SOUTH OF RHONE RIVER WI AREA:
VERBIER - HEREMENCE - ZINAL - ZERMATT - MATTERHORN - ALONG SWISS BDRY TO GRAND
COMBIN - VERBIER (460128N0072839E RADIUS 12.4NM).

 

 
For detailed information regarding the DABS see AIP Switzerland GEN 3.1-5 or VFR Guide GEN 1-1.

Zusätzliche Informationen, die auf der Karte nicht  
dargestellt werden

Achtung: Alle Zeiten in UTC!



Betriebskonzept Grenchen

Zwei Betriebszustände: 

• Bei normalem Flugverkehr: 
ATC und CTR 

• Bei reduziertem Flugverkehr:  
IFR ohne ATC und RMZ
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Zwei verschiedene Lufträume:

 37

CTR:  LR Delta, GND bis 4500 ft/1350 m AMSL
RMZ:  LR Golf, GND bis 600 m AGL
Der aktuelle Betriebszustand wird im ATIS bekanntgegeben



Segelflug Grenchen

 3810 © Airport Grenchen LSZG 29/MÄRZ/2018

Segelflug CTR / FIZ / RMZ

Glidersektor & Grass RWY 06R / 24L

Anflug  
Segelflugzeug

06

24

3000 ft / 9
00 m

2200 ft / 6
70 m

Achse Hartbelag 

kreuzen 

MNM 900 m 

AMSL
Report

Lengnau

Report

Selzach

✔  Vor Einflug in die FIZ / CTR / RMZ  
bei Grenchen INFO / TWR / Aerodrome  
Position & Absicht melden 

✔    Selzach oder Lengnau melden
 

✔    Pistenachse MNM 900m AMSL kreuzen
✔    Im aktiven Segelflugsektor (gemäss ATIS) 

auf Gliderfrequenz kommunizieren
!   Vorsicht Para Sektor

Segelflug

Den Segelflug betreffend können folgende Informationen übers ATIS ausgestrahlt werden:

1 «Glider Acitivity» 
Es finden Segelflugaktivitäten im Luftraum Grenchen statt.

2 «Glider Sector active» 
Der Segelflugsektor ist aktiv, Einflug durch Motorflieger nicht erlaubt.  
Der Segelflugsektor kann nur während aktiver FIZ oder CTR aktiviert werden.

3 «Grass RWY 06R / 24L for glider operations only» 
Die Graspiste 06R / 24L ist den Segelfliegern delegiert und darf nur für den Segelflug benutzt werden.



Sichtflugregeln

© Kurt Oswald 02/2019
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Wolkenabstände und Sicht

See and avoid

Je nach Luftraumklasse gelten unterschiedliche Wolkenabstände und Sichtwerte

See and avoid

!40



Grosse Wolkenabstände

In Luftraum C, D, E und G über 300 m AGL ohne Transponder

1.5 km

30
0 

m

Sicht
8 km über FL 100
5 km unter FL 100

!41



Reduzierte Wolkenabstände
In aktiven LS-R für Segelflug

(Reduzierte Werte nur für Segelflugzeuge und Hängegleiter)

Sicht
8 km über FL 100
5 km unter FL 100

100 m100 m

50 m

1,5 km

30
0 

m

!42



Kleine VMC-Minima
In LR G mit betriebenem Transponder  

(ohne Transponder nur bis 300 m AGL)

Ausserhalb von Wolken und mit ständiger Sicht auf den Grund

Sicht
8 km über FL 100
5 km unter FL 100
1.5 km wenn Hindernisse und anderer Verkehr rechtzeitig erkennbar sind  
und Geschwindigkeit ≤ 140 kts.

!43



Wolkenabstand Luftraum Golf und Echo

30
0 

m

1.5 km

LR Echo

LR Golf
LR Golf

Mit Transponder
Ohne Transponder

a)

a) = Ausserhalb von Wolken mit  
ständiger Sicht auf den Grund

03.18 - K. Oswald

600 m AGL

300 m AGL

30
0 

m

1.5 km

a)

!44



Wolkenabstand LR G und LS-R für Segelflug

30
0 

m

1.5 km

Segelflugzone

LR Golf
LR Golf

a)

03.18 - K. Oswald

600 m AGL

300 m AGL

100 m

50 m

a) = Ausserhalb von Wolken mit  
ständiger Sicht auf den Grund

Ohne Transponder
Mit Transponder

a)

!45



Spezielle Lufträume 
für den Segelflug

© Kurt Oswald 04/2019
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Segelflugzone 
Für Segelflug mit reduzierten Wolkenabständen 

Aktiv 01.März - 31.Oktober  
SR bis SS 

MO: 
Aktiv während MIL OFF 

MA:  
Bewilligung während MIL ON, 
aktiv während MIL OFF 

Details siehe VFR RAC 3-1-1/3/4
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Segelflugzone

 48

• Während MIL ON keine generellen Höhenfreigaben mehr  
für einzelne LS-Rs (z.B. während alpinen Segelfluglagern)

• Individuelle Höhenfreigaben immer noch möglich 

Neue Bezeichnung:



Darstellung auf Karte (LSR61)
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Segelflugraum

 50

TextText
Text

• Ermöglicht Segelflug in LR C ohne ATC-Freigabe 
(nur für Segelflugzeuge, Hängegleiter und 
Schleppflugzeuge) 

• Vereinzelte Durchflüge von Motorflugzeugen mit 
ATC Freigabe möglich



Segelflugraum

 51

Neue Bezeichnung:

Details in VFR RAC 
3-1-5/6



Segelflugraum
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G

E
CTR

TMA 
C

SFR
SFR liegt in einer TMA 

Regeln wie in LR E 

Grosse Wolkenabstände 

Freigegebene Höhe nie  
überschreiten
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Segelflugräume der TMA Zürich

• Aktivierung durch zuständigen Flugplatz gemäss 
Vereinbarung mit Skyguide 

• Ausnahmsweise durch Pilot bei FIC ZRH 124.7 

• Aktivierungszeiten und freigegebene Höhen auf  
GLD Info 120.880 

• Hörbereitschaft auf 122.305 in den Räumen 

• Räumungsbefehl sofort befolgen 

• Freigegebene Höhe NIE überschreiten! 
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Segelflugräume TMA Genève

 56



Segelflugräume TMA Genève

Va
llo

rb
e 

29
00
m

Le
 B

ra
ss

us
 

26
00
m

St-Claude Nord 
2600m

Oyonnax Nord 
2600m

St-Claude S & Oyonnax S
nur für Transitflüge mit
Freigabe von GVA Delta
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Legende Segelflugräume Genf

LSR80 & 81 Vallorbe & le Brassus: 

a) Segelflugräume 

St-Claude Nord & Oyonnax Nord: 

b) Deklassiert in LR G 

St-Claude Süd & Oyonnax Süd: 

c) R-area, nur für Transit-Flüge 
mit ATC Clearance

 58

a)

a)

b)

b)

c)

c)



Segelflugräume TMA Genève

• Aktivierung durch Piloten mit Genève Delta 
119.175 oder Flugplätze in F und CH 

• Aktivierungszeiten und freigegebene Höhen 
auf GLD ATIS 124.755 

• Hörbereitschaft auf 125.030 in den Räumen 

• Räumungsbefehl sofort befolgen 

• Höhenangaben in Standarddruck Höhe!
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Segelflug Sektor (hier LB Bern)

• Gleiche Regeln wie in 
Segelflugräumen 

• Reserviert für lokale Piloten 

• Für auswärtige Piloten 
gesperrt wenn aktiv 

• Benützungsbedingungen 
gemäss Vereinbarung mit 
Skyguide
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Segelflug Sektor Grenchen
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Flugplätze mit einer 
Segelflugvereinbarung

• Bern-Belp 

• Grenchen 

• Locarno 

• Sion 

• St. Gallen-Altenrhein
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Wolkenflug

• Die Wolkenflugzonen wurden aufgehoben 

• Jeder Wolkenflug wird als IFR-Flug behandelt 
und benötigt eine individuelle Bewilligung der 
ATC 

• Ausserhalb CTR, TMA, R-areas, LR G 

• Ständige Funkverbindung mit ATC 

• Transponder obligatorisch 

• Bewilligungsverfahren gemäss VFR RAC 3-1-1
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CTR/TMA Zürich

 64

© Kurt Oswald 04/2019



CTR
GND

900m

1350m

1350m

1350m

1350m

1700m

1700m

1700m

1350m

17
00
m

2000m

2000m

2000m

2000m

2300m

2300m

2300m

2600m

2750m

1050m

TMA ZRH 2016 - CTR2 & TMA14/15 nicht aktiv
04.2016 - © K.Oswald
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CTR
GND

900m

1350m

1350m

1350m

1350m

1700m

1700m

1700m

1350m

17
00
m

2000m

2000m

2000m

2000m

2300m

2300m

2300m

2600m

2750m

1050m

TMA ZRH 2018 - CTR2 & TMA14/15 aktiv

TMA15
2300m

TMA14
1700m

CTR2
GND

04.2018 - © K.OswaldCTR2 & TMA14/15:
• Betriebszeiten: HX (neu)
• Status auf DEP ATIS 129.005

Hörbereitschaft:
• CTR2:         118.975
• TMA14/15: 127.750
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Luftraumgrenzen nicht ausreizen, 
der Spielraum ist klein!

Achtung!
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TMA Basel
Tango Sektoren

© Kurt Oswald 02/2019
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Bâle TMA Tango Sektoren
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T2

2600 m STD

T1 & T3

1750 m



Vertikale Ansicht

TMA T3
Delta

T3 Echo 5700 ft /1750 m
5200 ft /1600 m, 
min. 200m AGL

E

FL 100 /3050 m
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G
E

TMA T1/T3 LR D

TMA T1/T3 LR E



Bâle TMA Tango Sektoren

• Status HX, aktiv während möglichen Südanflügen 

• Aktivierung / Deaktivierung durch ATC Bâle 

• Status wird auf 134.675 MHz kontinuierlich 
ausgestrahlt 

• Ständige Hörbereitschaft in der TMA
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Drei Phasen

Deaktiviert Aktivierung Aktiv Deaktiviert
30 Min
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1. Deaktiviert

• Auf 134.675 MHz wird die folgende Meldung 
kontinuierlich ausgestrahlt: 

• Bâle TMA Tango sectors not active. Activation 
announced on frequency 134.675 MHz – Monitoring 
mandatory.
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Einschränkung Phase 1

• Einflug in die Sektoren T1 - T3 erlaubt, 
Hörbereitschaft auf 134.675 beibehalten 

• Mitteilungen an Kameraden sind zu unterlassen
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Aktivierungsphase
• Auf 134.675 MHz wird die folgende Meldung 

kontinuierlich ausgestrahlt: 

• Activation of Bâle TMA Tango sectors at 0930 
UTC. Contact Bâle Info on 130.9 MHz for transit 
clearance in D airspace or vacate the airspace.  

• Umschalten auf 130.9 und Bâle Info aufrufen: 

• Bâle Info, Glider HB 3277 (Rufzeichen genügt) 

• Anweisungen der ATC befolgen
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Einschränkung Phase 2

• Anweisungen der ATC befolgen 

• Ständige Hörbereitschaft auf 130.9, keine 
Mitteilungen an Kameraden 

• TMA vor Ablauf der Aktivierungsphase 
verlassen und bei Bâle Info abmelden 

• Oder Freigabe verlangen
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3. Aktiv

• Auf 134.675 MHz wird die folgende Meldung 
kontinuierlich ausgestrahlt: 

• Bâle TMA Tango sectors active. Clearance and 
radio contact mandatory on frequency 130.9 
MHz for transit in D airspace.
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Einschränkung Phase 3

• TMA Sektoren T1-T3 meiden 

oder 

• individuelle Freigabe verlangen 

• Wenn erteilt:  Anweisungen strikte befolgen, 
auf der Frequenz bleiben, beim Verlassen der 
TMA abmelden
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Deaktivierung
• Wenn die Tango-Sektoren von der ATC nicht mehr 

benötigt werden: 

• Auf 134.675 MHz wird die folgende Meldung 
kontinuierlich ausgestrahlt: 

• Bâle TMA Tango sectors not active. Activation 
announced on frequency 134.675 MHz – 
Monitoring mandatory. 

• Einschränkung von Phase 1 beachten
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Besonderheiten

• Gute Luftraumüberwachung unterhalb der TMA-
Sektoren in LR Echo 

• Alle Zeiten in UTC (Sommer: LT - 2 = UTC) 

• Funkverkehr in Englisch oder Französisch 

• Höhenangaben in Fuss AMSL oder FL 

• Neue Frequenz ab 25. April: 134.680 MHz
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Der Luftraum 
 ist verletzlich

© Kurt Oswald 02/2019
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Staffelung und Pufferzone

• Staffelung zwischen zwei oder mehreren 
Flugzeugen wird durch ATC sichergestellt 

• Pufferzonen werden durch Luftraum- und 
Procedure Design erstellt 

• Es gibt keine Pufferzone zwischen Luftraum Echo 
und Charlie/Delta!
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Luftraumverletzungen

 85

           Plan ahead !
 Avoid planning your route
    through or close to
      controlled airspace.

Avoid airspace
infringements !

stay safe !

      Call ATC early !
 Prepare your
         radio transmission
 and use the correct
          phraseology.

he EidgenossenschaftSchweizerisch
n suisseConfédératio

one SvizzeraConfederazio
n svizraConfederaziu

derationSwiss Confed

Bundesamt für Zivilluftfahrt BAZL
Office fédéral de l’aviation civile OFAC
Ufficio federale dell’aviazione civile UFAC
Federal Office of Civil Aviation FOCA



Luftraumverletzungen

Ausgangslage: 

Es gibt zu viele Luftraumverletzungen und 
gefährliche Annäherungen
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Luftraumverletzungen

Ziel: 
Keine Luftraumverletzungen 

Keine gefährliche Annäherungen  
und damit 

Erhalt unseres begrenzten Segelflug-Luftraumes  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Wie löse ICH das Problem?
• Ich kenne den Luftraum in meinem Fluggebiet 

• Ich fliege mit aktuellen Karten 

• Ich bereite meinen Flug gewissenhaft vor 

• Ich halte mich strikte an die 
Höhenbegrenzungen 

• Ich kenne die Bedienung meines 
Navigationsgerätes 

• Ich hole rechtzeitig eine ATC-Freigabe ein
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Lösen WIR das Problem selber, 
bevor es für uns gelöst wird und 
uns der Luftraum ausgeht!
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Änderungen 2019 im Überblick:

• Umbenennung der Segelflugräume (LS-Txx) in  
LSR für Segelflug innerhalb TMA 
Beispiel: LSR77 T ALBIS 

• Umbenennung der Segelflugzonen (LS-Rxx) in  
LSR für Segelflug ausserhalb TMA 
Beispiel: LSR42 

• Anpassung Alpnach tempo TMA 4 

• Zahlreiche Funkfrequenzen im 8.33 kHz-Raster
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Alpnach tempo TMA 4
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Funkfrequenzen
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8.33/25kHz Kanalraster

• Hin und her Schalten durch 
gleichzeitiges, langes Drücken 
der MDE und STO-Taste 

• Im 8.33-kHz Raster werden 6 
Frequenz-Stellen angezeigt 

• Im 25 kHz Raster werden nur 5 
Frequenz-Stellen angezeigt 

  Bedienung 

Kanalraster 
 

DV14307.01 Ausgabe 05  November 2016 Sprechfunk-Gerätefamilie 620X 113 

3.9. Kanalraster 
Das Sprechfunkgerät verfügt über zwei Frequenzkanalraster-Modi, die durch gleichzeitiges Drücken 
der "STO" und "MDE"-Tasten (min. 2 s) ausgewählt werden können.   

127.000
118.000

SQL

 
8,33 kHz 

Kanalraster 

• Im gemischten 8,33+25 kHz-Modus werden 6 Frequenz-Stellen angezeigt.  
o Alle in der Luftfahrt verwendeten VHF-Frequenzen sind einstellbar. Das 

Kanalraster und die Betriebsfrequenz werden automatisch von der 
ausgewählten und angezeigten Frequenz hergeleitet. 

o  

127.00
118.00

SQL

 
25 kHz 

Kanalraster 

• Im 25 kHz-Modus werden 5 Frequenz-Stellen angezeigt.  
o Nur Frequenzen mit einem 25 kHz-Kanalraster können ausgewählt 

werden. Die Frequenzen können schneller gerastet werden, da die 
8,33 kHz-Frequenzen übersprungen werden. 

 
Die 620X-(0XX)-Varianten erlauben das Umschalten zwischen den Kanalrastern.  
Die 620X-(1XX)-Varianten arbeiten nur im 25 kHz-Kanalraster. 
 
 

3.10. Zusätzlicher Audioeingang (AUX) 
Die Funktion, AUX-Audioeingang, erlaubt das Aufschalten von Audiosignalen anderer Geräte 
z.B. MP3-Player. Die Funktion kann im Konfigurationssetup* aktiviert werden. 
Ist die Funktion AUX-Audioeingang aktiviert, wird das AUX-Audioeingangssignal mit dem 
Empfangssignal von der Antenne (unter Umgehung der Rauschsperre) und dem Intercom-Signal 
(wenn aktiv) gemischt. 
Wenn die Bordeigenverständigung im "ISOLATION"-Modus arbeitet, ist das AUX-Audioeingangssignal 
an Kopfhörer 2-Ausgang hörbar, auch wenn der Sprechfunk (Senden/Empfangen) aktiv ist. 
 
Die " AUX AUTO MUTE"-Funktion ist abhängig vom AUX INPUT (Konfigurationssetup*). Sobald das 
Gerät ein Signal empfängt, oder der Nutzer die Rauschsperre manuell ausschaltet, wird das 
Audiosignal auf dem AUX-Eingang stummgeschaltet. Ist diese Funktion deaktiviert, ist das AUX-
Audiosignal immer hörbar, unabhängig von empfangenen Signalen oder dem Status der 
Rauschsperre. 
Mit der Funktion "AUTO AUX ATT", kann dem AUX-Audioeingang eine automatische Signaldämpfung 
zugewiesen werden (Konfigurationssetup*). Der Pegel des AUX-Audioeingangssignals wird gedämpft, 
sobald die Bordeigenverständigung durch VOX oder durch eine IC-Taste aktiviert wird. Danach wird 
das AUX-Audioeingangssignal auf dem ursprünglichen Wert zurückgesetzt. Die Dämpfung ist im 
Bereich zwischen 0 40 dB einstellbar. 
* (Details siehe "Konfigurationssetup", Seite 54). 

 
 

3.11. Bordeigenverständigung (Intercom) 
Die Bordverständigung kann automatisch über VOX (schwellwert-gesteuert), oder extern über eine 
Intercom-Taste aktiviert werden.  

118.005
127.000

IC
SQL

 

• Bei aktiver Bordeigenverständigung (Intercom) wird im Display das 
Symbol "IC" angezeigt. 

 
Die Einstellung des VOX-Schwellenwertes und die Lautstärke können im "Intercom-Menü" 
vorgenommen werden. In einer Tandem-Konfiguration mit einem zweiten Bedienteil ist dies nur mit 
dem Primärbedienteil möglich ("IC/SQL" Taste ca. 2 Sekunden gedrückt halten). 
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3.11. Bordeigenverständigung (Intercom) 
Die Bordverständigung kann automatisch über VOX (schwellwert-gesteuert), oder extern über eine 
Intercom-Taste aktiviert werden.  

118.005
127.000

IC
SQL

 

• Bei aktiver Bordeigenverständigung (Intercom) wird im Display das 
Symbol "IC" angezeigt. 

 
Die Einstellung des VOX-Schwellenwertes und die Lautstärke können im "Intercom-Menü" 
vorgenommen werden. In einer Tandem-Konfiguration mit einem zweiten Bedienteil ist dies nur mit 
dem Primärbedienteil möglich ("IC/SQL" Taste ca. 2 Sekunden gedrückt halten). 

8.33 kHz

25 kHz

Achtung: 
Funkgeräte dürfen nur noch im 8,33 kHz-Raster betrieben werden!  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Frequenzen
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Old 25kHz 
Radio New 8.33kHz Radio

Dial selection Real TX/RX frequency

Frequency Dial 25 kHz Freq. 8.33kHz Freq Frequency 
(mHz)

Spacing 
(kHz)

Bandwidth 
(kHz)

118.000 118.000 118.000 118.000 25 ±8

118.005 118.005 118.000 8.33 ±2.78

118.010 118.010 118.0083 8.33 ±2.78

118.015 118.015 118.0167 8.33 ±2.78

118.025 118.025 118.025 118.025 25 ±8



Funkfrequenzen (neu seit 28.März)
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Segelflugfrequenzen (neu seit 28. März)

Verwendung bisher neu
A/G NORD 122.3 122.305
A/A NORD 123.575 123.580
A/G OUEST 121.125 121.130
A/A OUEST 125.025 125.030
A/G ALPEN 122.475 122.480
A/A ALPEN 123.675 123.680

Zürich GLD INFO 120.875 120.880
Zürich ATIS 129.0 129.005

Genève GLD ATIS 124.75 124.755
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Grenchen

• FIZ definitiv aufgehoben 

• VFR ohne ATC mit RMZ während den Randzeiten 
wie bisher 

• IFR ohne ATC vorübergehend aufgehoben

 97



Publikationen

• VFR-Guide ist aufgehoben worden 

• Inhalt ist in VFR-Manual integriert (eVFR GEN) 

• Zugang zum zum eVFR GEN vorläufig kostenlos
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Voice

• Bundesrat hat die neue VFSD per 1.1.2019 in Kraft 
gesetzt  
(Verordnung über Flugsicherungsdienst) 

• Funkverkehr mit ATC nur noch in Englisch  

• Verbände haben dagegen opponiert 

• Ausgang ungewiss
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Fragen
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? ??



Ende der Präsentation

Vielen Dank für die Aufmerksamkeit
© Kurt Oswald 02/2019 101


